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öz 

Hz. Peygamber ile ilgili edebî türlerden biri mi ’râciyelerdir. Hz. Peygamber'in Mescid-i Ha- 
râm’dan Mescid-i Aksâ'ya gelmesini ve ardından Sidre-i Müntehâ'ya yükselip Cenab-ı Allah ile 
görüşmesini konu edinen mi'râciyeler manzum ve mensur olarak kaleme alınmışlardır. A rap ve 
Fars edebiyatında da örnekleri olan bu tür, Türk edebiyatında en çok işlenen mevzulardan biri 
olmuştur. Farklı nazım şekillen ile müstakil mi'râciyeler yazıldığı gibi divanlarda ve mesnevilerde 
de bu mevzuya yer verildiği görülmüştür. Özellikle XVII. ve XVIII. yüzyıllarda bu türe ilgi 
artmış, pek çok şair bu türde bir manzume kaleme almıştır. 

Bu geleneğe iştirak eden şairlerden biri XVII. asrın sonu XVIII. asrın başlarında yaşamış 
olan Bosnalı Sabit, biri de XIX. yüzyılda yaşamış olan İzmirli Haşan Servet’tir. Sabit, Divanında 
kaside nazım şekli ile bir mi'râciye yazmış. Haşan Servet de Sâbit’in Mırâciye’sine tahmis 
yazmıştır. Bu çalışma Haşan Servet’in, Sâbit’in MTrâciye’sine yazdığı ve müstakil olarak 
yayımladığı tahmisi ihtiva etmektedir. 

Anahtar Kelimeler: Divan edebiyatı, mi’râciye, tahmis, Bosnalı Sâbit, İzmirli Haşan Ser¬ 
vet 

ABSTRACT 

Haşan Servet’s (d. 1285/1868) Tahmis on Bosnian Sabit’s (d. 1124/1712) Mirajiyah 

Mirajiyahes are one of the literary genres varitten about Muhammad. Mirajiyahes are varitten 
in verse and in prose. They describe Prophet Muhammad’s night journey from Masjid al-Haram 
to Masjid al-Aqsa and then his ascend to Sidrat d/-Muntaha in the Miraj journey vahere he speaks 
to God. Examples of this genre in Arabic and Persian literatüre are one of the most common 
topics ofTurkish literatüre. Mirajiyahes can not only be varitten separately in various verse types, 
but they also can be seen in collected poems and mathnavais. There vaas an increased interest in 
this genre particularly in XVH th and XVIII ,h centuries and manypoets varote such poems. 

One of the poets vaho participated in this tradition in late XVH ,h century and early XVIU th 
century vaas Bosnian Sabit, vahile the other vaas Haşan Servet from İzmir vaho lived in XIX th 
century. Sabit varote a mirajiyah vaith eulogy versifıcation in his Collected Poems. Haşan Servet 
made tahmis on Sabit’s Mirajiyah. This study includes tahmis, vahich vaas varitten by Haşan 
Servet on Sabit’s Mirajiyah andpublished separately. 

Keyvoords: Classical Ottoman poetry, mirajiyah, tahmis, Bosnian Sabit, Haşan Servet from 
İzmir 
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I- Giriş 

Bu çalışma Hz. Peygamber ile ilgili dini muhtevalı türlerden olan ve Hz. Peygamber’in 
mi‘râc mucizesini konu alan mi‘râciye türü ile ilgili bir çalışma olup, XVII-XVIII. 
yüzyılda yaşamış Bosnalı Sabit ile XIX. yüzyılda yaşamış İzmirli Haşan Servet adk iki 
şairin katkılarıyla ortaya çıkan bir mi‘râciye hakkındadır. Hatta Boşnak Sâbit’in mi‘râciyesinin 
XVII. yüzyıl şairi Ganizâde Nâdirî’nin yazdığı mkrâciyeye nazire olduğu bilgisini 
paylaşırsak ortaya bir mi'râciye, 3 şair çıkmaktadır. Bu mi‘râciyeye diğer iki şairin katkısı 
şu şekilde olmuştur: Boşnak Sâbit, Divanında kaside nazım şeldi ile Hz. Peygamber’in 
mi‘râc mucizesini konu alan ve Ganizâde Nâdirî’nin mi‘râciyesine de nazire olan bir 
mi‘râciye yazmıştır. Boşnak Sâbit’ten yaklaşık bir asır sonra yaşamış olan Izmirk Haşan 
Servet ise Boşnak Sâbit’in yazdığı kasideye aynı vezin ve kafiyede, her bir beyti beşlemek 
suretiyle tahmis yazmıştır. Böylece farldı asırların şairleri olmakla birkkte üç şair bir 
mi‘râciyeye hayat vermişlerdir. Burada Ganizâde Nâdirî’nin mi‘râciyesine yer verilmeyecek 
olup Boşnak Sâbit’in kasidesine yazılan tahmis üzerinde durulacaktır. 

1. Mi‘râc ve Mi‘râciye 

Arapçada “yukarı çıkmak, yükselmek” anlamlarındaki “arece (jr jp-)” kökünden ism- 
i âlet olarak türeyen “mi‘râc (j'j*-*)” kekmesi “merdiven” anlamına gelmektedir. 1 Terim 
olarak Hz. Peygamber’in göğe yüksekşini ve Allah katına çıkışını ifade eden “mi‘rac” 2 3 ke¬ 
limesine Farsça -nâme kelimesi eklenmek suretiyle mi‘racnâme veya nisbet yâ’sı getirilerek 
oluşturulan mhrâciye kelimeleri Hz. Peygamber’in mi‘râcını konu alan, m‘râc hadisesini 
anlatan kaside ve manzumelere denmektedir.' 1 Mi‘râciye ve mi‘râc-nâme arasındaki fark 
şu şekilde izah edilmektedir: “Mi‘râc mevzuunu ele alan manzum eserlere mi‘râcnâme; 
divan ve mesnevilerde mi‘râc konusunu anlatan kaside ve manzumelere ise mi‘râciye de¬ 
nilmektedir.” 4 MTrâciye konusuna sîret gibi Hz. Peygamber vasfında yazılmış eserlerde, 
mesnevilerde, divanlarda ve bağımsız eserlerde rasdanmaktadır 5 . 

Hz. Peygamber’in M. 621 yık Receb ayının 27. veya Ramazan ayının 17. gecesi 
Mekke’deki Mescid-i Harâm’dan Kudüs’teki Mescid-i Aksâ’ya gelmesi ve oradan da Sid- 
re-i Müntehâ’ya yükselerek yaptığı yolculuğu anlatan mi‘râc hadisesi iki aşamada gerçek¬ 
leşmiştir. ilki Mekke’den Kudüs’e kadar olan yolculuk ki, gece yapılması nedeniyle Isrâ 
denilmektedir; İkincisi ise Kudüs’ten Sidretü’l-müntehâ’ya yapılan yolculuk ki, o da 
mi‘râc adını almaktadır. 6 Bu hadisenin hak olduğu Kur’ân-ı Kerîm’de Isrâ, 1 ve Necm 1- 


1 Serdar Mutçalı, Arapça-Türkçe Sözlük , Dağarcık Yay., İstanbul 1995, s. 559. 

2 Salih Sabri Yavuz, “Mi‘râc”, DÎA, İstanbul 2005, XXX, 132. 

3 H. İbrahim Şener ve Alim Yıldız, Türk İslâm Edebiyatı, Rağbet Yay., İstanbul 2003, s. 185. 

4 Alim Yıldız, “Hz. Peygamber ile İlgili Edebî Türler”, Türk-İslâm Edebiyatı El Kitabı, ed. Ali Yılmaz, Grafİker Yay., 
Ankara 2012, s. 216. 

5 Metin Akkuş, Klasik Türk Şiirinin Anlam Dünyası: Edebî Türler ve Tarzlar, Fenomen Yay., Erzurum 2008, s. 160. 

6 Yıldız, a.g.m., s. 215; Şener ve Yıldız, a.g.e., s. 185. 
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18. âyetlerde anlatılmakla birlikte en geniş malumat hadis kaynaklarından temin edilmek¬ 
tedir. 7 

Mi‘râciye olarak bilinen ilk şiir Arap edebiyatında Ka‘b b. Züheyr (ö. 24/645 [?])’in 
Kasîdetü ’l-Bürde’ sinde yer alan on bir beyitlik kısımdır. Bunun dışındaki Arap edebiyatına 
ait diğer eserler edebî olmaktan çok mensur dinî kitaplardır. 8 Arap edebiyatının aksine 
Iran edebiyatında çok sayıda manzum mi‘raciyeler olup bunların müstakil yazılanları 
olduğu gibi mesnevilerin içinde bir bölüm olarak yazılanları da vardır. Nizâmî (ö. 
600/1203)’nin Hamse’ sinde, Attar (ö. 637/1293)’ın llâhînâme ve Esrarnâme’ sinde, 
Molla Cami (ö. 898/1492)’ninMirkadü’l-Akâid’inde, Hüseyin Vaiz Kâşifi (ö. 910/1504- 
1505)’nin Lübb-i Lübâb-ı Ma‘nevî’ sinde mi‘râciye bölümleri mevcuttur. 

2- İslâmî Türk Edebiyatında Mi‘râciye 

Türk edebiyatında mi‘rac, ilk defa bir motif olarak Satuk Buğra Han Destanı’nda. 
görülmüş, Çağatay sahasında XII. yüzyılda Hakim Süleyman Ata (ö. 582/1186) tarafından 
yazıldığı kabul edilen 122 beyitlik Mi‘râcnâmetü’l-hazret de türün ilk müstakil örneğini 
teşkil etmiştir. Anadolu sahasında ilk müstakil mi‘râciye XV. yüzyılın başında (808/1405) 
Tahkîk-i Mırâc-ı Resûl başlıklı 497 beyitlik eser olup Ahmedî (ö. 815/1412-13) 
tarafından yazılmıştır. Ayrıca Abdülvâsi Çelebi (ö. 817/1414-15)’nin 567 beyitlik Mi ‘râc- 
nâme-i Seyyidü’l-beşerHazret-iResûlullah aleyhi efdalü’s-salavât’ı da 817 (1414) yılında 
kaleme alınmış olup türün ilk örneklerinden sayılır. 9 

Dinî-tasavvufî manzum eserlerin içinde mi‘rac hadisesine bölüm ayrılması XV. 
yüzyılda yaygınlık kazanmıştır. XIV yüzyıla ait Âşık Paşa (ö. 733/1332)’nın Garibnâme’ si, 
XV. yüzyılda Yazıcıoğlu (ö. 855/1451)’nun Muhammediyye’ si, Süleyman Çelebi (ö. 
825/1422)’nin Vesîletü’n-necât’ ı, Hamdullah Hamdi (ö. 909/1503)’nin Ahmediyye’si, 
Hâkânî (ö. 1015/1606)’nin Hilye’ si mi‘râciyeye bölüm ayıran eserlerdendir. 10 Ayrıca 
Hamdullah Hamdi (ö. 909/1503)’nin Leylâ vü Mecnûn, Lâmiî Çelebi (ö. 938/1532)’nin 
Ferhad u Şirin, Fuzûlî (ö. 963/1556)’ninZ.ey/i vü Mecnûn, KaraFazlî (ö. 971/1564)’nin 
Gül ü Bülbül, Taşlıcalı Yahyâ (ö. 990/1582)’nın Gencîne-i Râz ve Yûsuf u Züleyhâ, 
Kafzâde Fâizî (ö. / \62\foin Leylâ vü Mecnûn, Nev‘îzâde Atâî (ö. 1045/1635)’nin 

Alem-nümâ, Nefhatul-Ezhâr, Sohbetul-Ebkâr, Heft-hân, Arayıcızâde Ferdî Hüseyin 
(ö. 1121/1709)’in Şâpur-nâme, Nâbî (ö. 1124/1712)’nin Hayriyye, Şeyh Gâlib (ö. 
1213/1799)’in Hüsn ü Aşk adlı mesnevileri mi‘râciye bölümüne yer veren mesneviler¬ 
dendir. * 11 


7 Necla Pekolcay v. dğr., îslâmî Türk Edebiyatında Şekil ve Nebilere Giriş , Kitabeyi Yay., İstanbul 1994, s. 193. 

8 Geniş bilgi için bkz. Metin Akar, Türk Edebiyatında Manzum Mi‘râc-nâmeler , Kültür ve Turizm Bakanlığı Yay., Ankara 
1987, s. 91-93. 

9 Mustafa Uzun, “Mi‘râciyye”, DİA , İstanbul 2005, XXX, 136. 

10 Uzun, a.g.md., s. 136. 

11 Akar, a.g.e., s. 125-127. 
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XVI. yüzyıldan itibaren divanların içinde mi‘râciyeler artmaya başlamış, XVII. ve 
XVIII. yüzyıllarda ise pek çok şairin eserlerinde bir veya birkaç mi‘râciyenin yer aldığı 
görülmüştür. Bu konuda en eski örnek XVI. yüzyılda Lâmiî Çelebi’ye aittir. 12 Divanlarında 
mdrâciye bulunan şairlerden bazıları şunlardır: Ganîzâde Nâdiri (0.1036/1627), Azmizâde 
Hâletî (ö. 1040/1630), Nev‘îzâde Atâî (ö. 1045/1635), Rıyâzî (ö. 1054/1644), Nâilî-i 
Kadîm (ö. 1077/1666), Neşâtî (ö. 1085/1674), Nâlî (ö. 1086/1675), Vâdî Muhammed 
Çelebi (ö. 1093/1682), Fasih Ahmed Dede (ö. 1111/1699), Sabit (ö. 1124/1714), Nazım 
Yahya (ö. 1140/1727), Seyyid Vehbî (ö. 1149/1793), Dürrî Ahmed Dede (ö. 1135/1722), 
S âlim (ö. 1157/1743), Hâzık (ö. 1177/1764), AH Nutkî Dede (ö. 1762-1804), İzzet 
MoHa (ö. 1245/1829), Fâik Ömer (ö. 1254/1838) ve Âdüe Sultan (ö. 1826-1899). 13 

Mdrâciye mevzuuna çağdaş şairlerin eserlerinde rasdamak da mümkündür. Nitekim 
Mehmed Bahâeddin, Alvark Hâce Muhammed Lutfî (ö. 1956), AH GenceH, Necip Fazü 
Kısakürek (ö. 1983), Enver Tuncalp (ö. 1992) ve Mustafa Âsim Koksal (ö. 1998) mi‘râc 
konulu yeni tarz şiirler kaleme alan şairlerden bazdandır. 14 

3- Bosnalı Sabit 

Divanında mi‘râciye manzumesi bulunan şairlerimizden biri de Boşnak Sâbit’tir. 
XVII. asrın sonu XVIII. asrın başlarında yaşamış olan Sâbit’in asd adı Alâeddin olup 
Bosna’nın Uziçe kasabasında doğmuştur. 15 Sâbit tahsdini ilerletmek için İstanbul’a 
geldikten sonra yazdığı birçok kaside de dikkat çekmiş ve Kaptan-ı Deryâ Seydizâde 
Mehmed Paşa’nın dairesine imam olmuştur. Paşa’nın ricasıyla 1678’de ŞeyhüHslâm 
Çatalcak AH Efendi (ö. 1103/1692)’den mülazım olmuş, Çorlu, Burgaz, Kefe gibi 
kazalarda da kaddık yapmıştır. Daha yüksek mevkiler elde etmeyi amaçlayan Sâbit, sekiz 
yıl Tekirdağ müftülüğü yapmış, 1700 ydında Bosna’da, 1705’te Konya’da ve 1708’de Di¬ 
yarbakır’da kaddık yapmıştır. Bir yıl sonra bu görevden azleddince İstanbul’a gelen Sâbit 
ömrünün sonuna kadar burada kalmıştır. 5 Eylül 1702 tarihinde dizanteriden vefat eden 
Sâbit’in mezarı Maltepe’de meşhur Mesnevi şârihi Sarı AbduUah (ö. 1071/1660)’ın ayak 
ucundadır. 16 

Divan’ ından başka Zafernâme, Edhem ü Hümâ, Derenâme ve Berbernâme gibi 
mesnevileri olan şair, manzumelerinin bir kısmını vazife almak veya çektiği sıkıntdarı 


12 Uzun, a.g.md., s. 136; ayrıca geniş bilgi bkz. Akar, a.g.e., s. 112-130. 

13 Akar, a.g.e., s. 131-132. 

14 Uzun, a.g.md., s. 137. 

15 Mustafa Safâyî Efendi, Tezkire-i Safâyî (Nuhbetü ’l-Asâr miri Fevâidi ’l-Eş ‘ar), İnceleme-Metin-îndeks , haz. Pervin 
Çapan, Atatürk Kültür Merkezi Başkanlığı Yay., Ankara 2005, s. 125; Salim Efendi, Tezkiretü’ş-ŞıFarâ , haz. Adnan İnce, 
Atatürk Kültür Merkezi Yay., Ankara 2005, s. 261; İsmail Beliğ, Nuhbetü’l-Asar li-Zeyli Zübdeti’l-Eş‘âr, haz. Abdulkerim 
Abdulkadiroğlu, Atatürk Kültür Merkezi Başkanlığı Yay., Ankara 1999, s. 39; Mehmed Tevfîk, Kâfıle-i Şu‘arâ , haz. 
Fatma Sabiha Kudar Oğuz v. dğr., Doğu Kütüphanesi [Yay.], İstanbul 2012, s. 137; Ömer Faruk Akün, “Sâbit”, Islâm 
Ansiklopedisi , Millî Eğitim Basımevi, İstanbul 1967, X, 10; Bosnalı Alâeddin Sabit, Divan, haz. Turgut Karacan, 
Cumhuriyet Üniversitesi Yay., Sivas 1991, s. 1; Turgut Karacan, “Sâbit”, DİA, İstanbul 2008, XXXV, 349. 

16 Sâbit’in hayatı ile ilgili geniş bilgi için bkz. Akün, a.g.m., s. 10-14; Bosnalı Alâeddin Sabit, a.g.e., s. 1-9. 
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ortaya koymak için kaleme almış olmakla birlikte Mirâciye’ si son derece samimi ve 
şairane olup türün önemli örneklerinden sayılmaktadır. 1 ' Sâbit’in Mi‘râciye’s\, Ganizâde 
Nâdiri (ö. 1036/1627)’nin Mirâciye 1 sine naziredir. 18 XIX. yüzyılda yaşamış olan İzmirli 
Haşan Servet’in müstakil olarak kaleme aldığı Mirâciye de Sâbit’in kaside nazım şekliyle 
yazdığı Mirâciye’ ye tahmistir. 

4- İzmirli Haşan Servet 

Haşan Servet Efendi 1809 (h.l224)’da İzmir’de doğmuştur. Babasının adı Sâdık 
Efendi’dir. Hayatı hakkında fazla malumat olmamakla birlikte İzmir gümrüğü başkâtibi 
olmuş, daha sonra İstanbul’a yerleşerek 1868 (h,1285)’de burada vefat etmiştir. 19 
Kaynaklarda iyi bir şair oluğu ve bir divan teşkil edecek kadar şiirinin olduğu söylenmekle 
birlikte bu şiirlere ulaşılamamıştır. Yalnız “Aydın” redifti bir manzumesi Fatin tezkiresinde 
yer almaktadır. 20 Haşan Servet’in şairliğine Bosnalı Sabit’in beyne’ş-şuarâ meşhur olan 
Mi‘râciye’sine. yazdığı ve 1265 tarihinde İzmir’de tab olunan Tahmîs-i Servet berMi‘râ- 
ciyye-yi Sâbit adlı eser şahit gösterilebilir. 21 

Biz bu çalışmada Haşan Servet’in, Sâbit’in Mirâciye’ sine yazdığı bu tahmisi 
transkripsiyon alfabesiyle edebiyat camiasına tanıtmayı amaçlıyoruz. Sâbit’in kaside 
nazım şekli ile yazdığı Mirâciye, Turgut Karacan tarafından sekiz yazma nüsha 
karşılaştırılmak suretiyle edisyon kritiği yapılan eserde 110 beyitten müteşekkil görülmektedir. 
Karacan’ın kurduğu metin ile Haşan Servet’in tahmisinde esas aldığı nüsha arasında 
beyitlerin sırasında farldıkklar olduğu tespit edilmiştir. Ayrıca Karacan’ın onuncu beyitte 
verdiği, 

Ne âteş-bâz ü çâpük-dest olur gerdün ki encümden 
Şerer-pâş âsümân-peymâ çiçekler eylemiş peydâ 
beyti tahmiste yoktur. Tahmisin 29. bendinde yer alan, 

Meh-i çarh -ı letâfet mihr-i h ürşTd-efser-i behcet 
Şeh-i mülk-i kanâ‘at şehryâr-ı kenz-i lâ-yefnâ 
ile 38. bendinde yer alan, 

O mihr-i maşrık-ı evc-i nübüvvet toğdığı saat 
Mecüsun nâr-ı cehlin âb-ı tığı eyledi itfâ 


17 Karacan, a.g.m., s. 349. 

18 Mehmed Tevfİk,, a.g.e., s. 137. 

19 Fatîn Davud, HâtimetüTEş‘âr (Fatin Tezkiresi), haz. Ömer Çiftçi, Kültür ve Turzim Bakanlığı Yay., s. 83, (e-kitap); 
Mehmed Süreyya, Sicill-i Osmanî Yahud Tezkire-i Meşâhir-i Osmâniyye, haz. Mustafa Keskin v. dğr., Sebil Yay., 
İstanbul 1997, II, 68; Bursalı Mehmed Tâhir, Osmanlı Müellifleri, Bizim Büro Basımevi, Ankara 2009, II, 120; Mehmet 
Nail Tuman, Tuhfe-i Nailî, Divân Şairlerinin Muhtasar Biyografileri, haz. Cemâl Kurnaz-Mustafa Tatçı, Bizim Büro 
Yay., Ankara 2001,1,140. 

20 Bkz. Fatin, a.g.e., s. 82-83. 

21 Bursalı Mehmed Tâhir, a.g.e., s. 120. 
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beyitleri de Karacan’ın kurduğu metinde yoktur. Yaptığımız araştırmalar neticesinde 
nüshalar farklılaştıkça kasidedeki beyit sayısının da değiştiği görülmüştür. 95 22 , 90 23 hatta 
89 24 beyte kadar düştüğünü gördüğümüz şiir, Haşan Servet’in eserinde 111 bentten oluş¬ 
maktadır. 

5- Tahmîs-i Servet ber-Mi‘râciyye-yi Sabit 

Eser, h. 1265, m. 1849 yılında Muhammed Fikri tarafından İzmir’de basılmıştir. Hatta 
Ö. Faruk Huyugüzel, İzmir Fikir ve Sanat Adamları adlı eserinde Haşan Servettin bu 
eserinin İzmir’de basılan ilk Türkçe eser olduğunu söylemiştir. 25 Eser, Mukaddime ile 
birlikte toplam 25 sayfadan müteşekkil olup aruzun mefâtilün/mefâtilün/ mefâtilün/mefâtilün 
vezni ile yazılmıştır. 

Konu bütünlüğü ve dil açısından baktığımızda XVII. yüzyıl şairi Sabittin üslubu ile 
XIX. yüzyılda yaşamış Haşan Servettin üslubu arasında çok ciddi bir farklılık göze çarp¬ 
mamaktadır. Sabit, devrinin güçlü bir şairi sayılmasına rağmen Haşan Servet de ondan 
aşağı kalmamış, Arapça ve Farsça kelimeleri tercih edişinde dahi bu dillere yatkınlığını 
ortaya koymuştur. 

Mi‘râciyeler, genelde gece ve gökyüzü tasvirleriyle başlar. Ümmü Hânî’nin evinden 
başlayan yolculuk Cebrail’in Burak’ı cennetten getirişi ile devam eder. Özellikle Burak’ın 
uzun uzadıya tasviri mfraciyelerin en önemli konularından saydır. Daha sonra mi‘raciyelerde 
Hz. Peygamber’in Mescid-i Aksa’ya gidişi, orada diğer peygamberlere namaz kıldırması, 
gökyüzünde dolaşması, sema katlarında diğer peygamberlerle tanışması, cennet, Tûbâ, 
hûrîler, köşkler, ırmaklar ve cehennem hayatı tasvirlerine yer verilir. Ayrıca Hz. 
Peygamber’in “kabe kavseyn” makamına ulaşması, Allah de görüşmesi, namazın mi‘râcda 
farz kılınması, dönüşte hadiseyi ashabına müjdelemesi, müminlerin kabulü ve müşriklerin 
inkarı gibi hususların da işlendiği görülür. 26 

Tahmîs-i Servet ber-Mırâciyye-yi Sabit de gece ve feleklerin tasviri de başlamış, Ce- 
nâb-ı Allah’ın Hz. Peygamber’i Isrâ’ya davet edişi, feleklerin bu geceye adeta düğün 
gecesi gibi hazırlanışı, güneş, ay ve yddızların tasviri ile devam etmiştir. Hz. Peygamber’in 
Hak ile mülakatının gerçek olduğu, onun geceleyin siyah nura vasıl olmuş bir Hak 
yolcusu olduğu, daha cihana gelmeden mi‘râcın müjdelendiği ve Hakk’ın lütfedip 
Habibini yerden göğe yükselttiği gibi mevzular 25. bende kadar anlatılmıştır. 


22 Bkz. İ.B.B. Atatürk Kitaplığı, Belediye Yazmaları, Bel_Yz_K.001460/02,124a-127a. 

23 Bkz. İ.B.B. Atatürk Kitaplığı, Belediye Yazmaları, Bel_Yz_K.000680, lb-3b. 

24 Bkz. İ.B.B. Atatürk Kitaplığı, Muallim Cevdet Yazmaları, MC_Yz_K.000195, lb-4b. Mıraciye’ nin adı Na‘t-ı Sultân-ı 
Resûlü ’s-sakaleyn olarak verilmiştir. 

25 Bkz. Ö. Faruk Huyugüzel, İzmir Fikir ve Sanat adamları (1850-1950), Kültür ve Turizm Bakanlığı Yay., Ankara 2000, 
s. XI. 

26 Uzun, a.g.m., s. 135-136. 
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25. bentten 38. bende kadar Hz. Peygamber’in peygamberlik vasfına yer verilmiş, 
benzerinin cihana gelmediği, evliya ve enbiyada onun gibisinin bulunmadığı vurgulanmıştır. 
Ayrıca vahdet aynasının tuüsi, vuslat meclisinin nedimi, hakikat bağının gülü, gül 
bahçesinin bülbülü, rahmet hâzinesinin bekçisi gibi tasvirlerin ardından ayı ikiye yarma 
mucizesi, günahkâr ümmetine şefaatçi oluşu, dünya ve içindekilerin onun hükmü altında 
oluşu, yüce şanı karşısında arşın alçaktan alçak oluşu gibi hususlarla vasıfları aktarılmıştır. 

38-45. bender Hz. Peygamber’in doğum menkıbesine ayrılmıştır. Hz. Peygamber’in 
doğumunda meydana gelen Mecusîlerin ateşlerinin sönmesi, Kisra’nın revaklarının 
çökmesi gibi mucizelere yer verildikten sonra onun zuhuruyla cehaletin ortadan kalktığı, 
millet-i küfrün yok olduğu, Nasranilerin pudarının kırıldığı, Save’nin utancından kuruduğu 
anlatılmıştır. 

45. bentten 54. bende kadar Hz. Peygamber’in parmaklarından su akıtması; ayı ikiye 
yarması; bir bulutun onu güneşten koruması; örümceğin, ağı ile Sevr mağarasının 
kapısına kafesten bir perde çekmesi; Kur’ân-ı Kerîm gibi mucizelerine yer verilmiştir. 
Yine onun Mevlâ tarafından eşsiz ve benzersiz olarak yaratıldığı; Mevlâ’nın esen yelden, 
doğan güneşten ve her türlü afetten Habibini koruduğu, onun mucizelerini anlatmaya 
güzel kokulu kaleminin dahi güç yetiremeyeceği anlatılmıştır. 

54. bentte kısaca mi‘râc bahsine girileceği ifade edildikten sonra 55. bentten 60. 
bende kadar mi‘râcın medhine yer verilmiştir. Yine bu bender arasında Hz. Peygamber’in 
Ümmü Hânî’nin evinde olduğu, bu işe memur kılınan Cebrâîl’e diğer meleklerin gıpta 
ettiği, hizmetine Rıdvan’ın verildiği, bu yolculukta cenneti ve cehennemi seyrettiği bilgisi 
verilmiştir. 

60-75. bentler Burak’ın tasvirleri ile Hz. Peygamber’in güzel ahlâkın tamamlayıcısı 
olduğu babında yazılmıştır. Kudüs’ün dilrubâsı, mehlikası, rehnüması olan Burak’a eşsiz 
bir binicinin yaraştığını söyleyen şair, Hz. Peygamber’i göz açıp kapayıncaya kadar 
Mekke’den Kudüs’e getiren Burak’ın bu eyleminin nass ile sabit olduğunu, ona 
inanmayanların dalalette kaldıklarını vurgulamıştır. 67. bentte Cenab-ı Hakk’ın didarını 
görmeye ondan başkasının nail olmadığını ifade eden şair 75. bende kadar Hz. 
Peygamber’in vasıflarını övmeye devam etmiştir. 

75-102. bentlerde felek tasvirleri ile Zühre ve Behram gibi yıldızlardan, Müşteri 
(Jüpiter), Keyvan (Satürn) gibi gezegenlerden bahsedilmiştir. 87. bentte Cebrâil’in Sidre’ye 
kadar ona eşlik ettiğini söyleyen şair, daha sonra bu kutlu vazifenin Refref’e verildiğini 
haber vermiş, ancak bir noktadan sonra yola Hz. Peygamber’in yalnız davam ettiğini, 
orada ne hava, ateş, su, toprak; ne kuzey, güney, doğu, batı bulunduğunu söylemiştir. Hz. 
Peygamber artık kâb-ı kavseyn makamından ev ednâ’ya ermiştir ve şairin de dediği gibi o 
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makamda çok sual ve çok cevap olmuş, ancak o sohbeti idrake akıllar kâfi gelmemiştir. 
Son olarak Rabbinden aldığı hediyelerle yeryüzüne nüzul eden Hz. Peygamber’in 
yaşadıklarının gerçek olduğu, buna inanmayanların sonunun hüsran olacağı anlatılmıştır. 

Şairlerin mahlaslarının yer aldığı 102. bentten son bende kadar münacâta yer verilmiş, 
hem Sabit, hem Haşan Servet şefaat kâm Hz. Peygamber’den günahkâr hâllerine inayet 
istemişler ve salât ü selâmla şiiri noktalamışlardır. 

Dinî muhtevalı metinlerde şairlerin Kur’ân-ı Kerîm ve Hadîs-i Şeriflerden bol 
miktarda iktibas yaptıkları bilinmektedir. Nitekim mi‘râc konulu bu manzumede de 
gerek Sâbit’in gerekse Haşan Servet’in yaptığı iktibaslar eserde dikkat çekmektedir. 
Necm Sûresi’nin 9. âyetindeki kâb-ı kavseyn ve ev ednâ lafızları ile 10. âyetteki mâ evhâ, 
17. âyetteki mâ zâga’l-basar lafızları özellikle tasavvufî çevrelerce mi‘râcla ilişkilendirilerek 
tevil edildiğinden, mi‘râc konulu metinlerde bu lafızların çokça iktibas edildiği görülmüştür. 
Bu manzumede Sâbit’e ait olan kısımda kâb-ı kavseyn lafzı 2 kez, ev ednâ lafzı 2 kez, mâ 
evhâ lafzı 1 kez, mâ zâga’l-basar lafzı 1 kez; Haşan Servet’e ait kısımlarda ise kâb-ı 
kavseyn kafzı 6 kez, kâbe kavseyni ev ednâ lafzı ise 1 kez iktibas edilmiştir. Âyetlerin 
yanı sıra lî me'allâh, kenz-i lâ yefnâ, levlâke hadislerini Sâbit’in; bî yubsirû hadisini de 
Haşan Servet’in iktibas ettiği görülmüştür. Yine Sâbit sûre adlarından Isrâ ve Tâhâ 
Sûrelerine telmihte bulunurken, Haşan Servet, Şems ve Duhâ sûrelerine yer vermiştir. 

Muhtevasını yukarıda özedediğimiz Tahmîs-i Servet ber-Mırâciyye-yi Sâbit’in trans¬ 
kripsiyonlu metnine aşaıda yer verilecektir. Metin kurulurken tahmisin bentlerinin son 
iki mısraını oluşturan Sâbit’e ait beyitler Karacan’ın kurduğu metin ile karşılaştırılmış ve 
farklar dipnotlarda gösterilmiştir. 
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II- Metin 

Bi’smiUâM’r-Rahmâni’r-Rahîm 

ElhamdülillâhiT-lezî esrâ bi-‘abdihî leylen mineT-mescidiT-harâmi ileT-mescidiT-akşâ ve’s- 
şalavâtü alâ nebiyyine’llezî intehâ ilâ sidreti’l-müntehâ ve terrekâ ilâ kâbe kavseyni ev ednâ feessere 
fu’âdehû bi-şuhüdihî hayşü lâ şabâhe ve lâ mesâ’ kezibe’l-fü’âdu mâ re’â ve ekarre başarehü bi- 
vücüdihl hayşü lâ halâ ve lâ melâ mâ zâğa’l-başaru ve mâ tağâ müstağnî-i beyân bulundığı vech üzre 
meşâhîr-i şu‘arâ-yı sâlifeden şâhib-i dîvân ve eş‘ârı müsellemetü’l-ezmân olan Bosnevî Şâbit Efendi 
merhümun âşâr-ı ‘adîmü’n-nazâirinden olarak inşâsına muvaffak olup beyne’l-enâm be-nâm olan 
mi‘râciyye-i mübâreke-i seyyidü’l-enâmı ki bi’l-vücüh emşâline rüchânı âşikâr olmağın merhüm 
müşârun-ileyhin hidemât-ı celıle-i Risâlet-penâhîde şallallâhu ‘aleyhi ve sellem şarf-ı himmetle bu 
güne muvaffakıyyet-i hayriyyesinden nebze-dâr-ı feyz ü sa‘âdet olmak ve rüh-i pâk-i Resül ile 
merhümun kuvve-i rühâniyyelerinden istimdâden ‘âcizâne bir hidmet ile kesb-i liyâkat-ı intisâb ve 
‘ubüdiyyet eylemek ümniyesiyle hâk-i râh-ı hüner-mendân-ı zamân ki cümlenin hakiri Haşan Servet 
İzmir! min-ğayri haddin mi‘râciyye-i şenfe-i sâbıku’l-beyânın tahmisine hâme be-dest-i cür’et ve bi- 
lutfihî te‘âlâ hüsn-i hitâmına dahi keşide-i hatt-ı temmet olmuş idügünden muhammes-i mezküreden 
mikdâr-ı vâfî tab‘ ve temsil itdirilmiş ise de ancak kemâl-i tamâmiyyeti eşnâ-yı nazmında vâkı‘ olan 
kuşürına erbâb-ı tabî'atden bulunan zevâtın ‘atf-ı nigâh-ı tashih ve himmet buyurmalarına menüt idügi 
lâ-raybdır. 

Tahmls-i Servet ber-Mi'râciyye-yi Şâbit 

Bi'smillâhi’r-Rahmâni'r-Rahîm 

Vaşf-ı leyle-i mi‘râc-ı hidâyet-minhâc-ı Hazret-i Nebiyy-i Kerlm-i zevi’l-ibtihâc şallallühu ‘aleyhi ve 

sellem 

(Mefâ‘îlün/Mefâ‘îlün/Mefâ‘îlün/Mefâ‘îlün) 

1 Kemâl-i iştiyâkından Cenâb-ı Hayy-i lâ yefnâ 
Hablbin istedi bir gice da‘vetci idüp İsrâ 
Talebkâr-ı vişâl-i nâzenln oldı o şeb Mevlâ 
Hoşa ferh ünde-ah ter leyle-i mümtaz u müstesna 
Ki iınvân-ı berât-ikadridirser-Süre-iİsrâ 

2 Felek târ-ı şu‘â‘-ı şems ile devre kadem başdı 
Dönüp itmâm ile kârın okun atdı yayın yaşdı 
Tesettür oldı zira hacle-gâh-ı şâmda kaşdı 
Şafak-rüy-ı ‘arüs-ı mihre birgüigün tuvak aşdr 1 
Kevâkib şaçıvirdi bunca gevher dâne-iyektiP 


11 tuvak: tutuk 

28 bunca gevher dâne-i yekta: bî-nihâyet gevher-i yekta 
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3 ‘Arüs-ı mihri çekdikde hafâya perde-sâz-ı çarh 
Serildi sırma işli serpmelerle heb cihâz-ı çarh 
‘Ayandır şan‘at-ı bâzîçesinde imtiyâz-ı çarh 
Nihân itdikde töb-ı âfitâbı mühre-bâz-ı çarh 
Çıkardı hokkasından şad hezârân miihre-i bey zır 1 

4 Muhît-i Şam’a gark oldukda şems-i âteşin meşreb 
Dehânmdan şerer püskürdi sanma dâne-i kevkeb 
Habâb-ı lücce-i kudret nücüm-âsâ göründi heb 
Değil cirm-i kamer pür-cûş olup bahr-ı siyâh-ı şeb 30 
Bir ahun pullı mâhı taşra atdı mevce-i derya 

5 N’ola itse felek tebdîl-i câme rüzgâr üzre 
Televvün kârdır elbette turmaz bir karâr üzre 
Siyeh-püş oldı zannetme anı fevt-i nehâr üzre 
Zemâne giydi nârenci kabâ-yı zer-nigâr üzre 
Cevahir tügmelerle bir çiçekli ‘anberîn kemha 

6 Teşekkül itdi sanma kehkeşânı cem‘-i kevkebde 
Nümâyân oldı yer yer dâğ-ı hasret çarh-ı ahdebde 
Felek kaldırsa tâbânı ‘aceb mi râh-ı matlabda 
Yitürdigevher-i rahşân-ı mihri zulmet-i şebde 
N’ola mumlar yakup anı ararsa hâce-i dünyâ 

1 Meh-i Nahşeb gibi târik çâha vaz‘ imiş fikri 
Reh-i efsünda Hârüt'un olmuş tâbi‘-i isri 2 
Yedi başlı bir ejderhâ idi mahv eyledi sihri 
Neheng-i lücce-i zulmet yudunca Yünü s-ı mihri 
O matemle siy eh şala büründi çarh ser-tâ-pi 3 

8 Şaf-ı ervâh-ı ‘ulvî göklere pür-nür u fer uşdi 
Sürüşân cümle istikbâl içün elde fener uşdi 
Kanâdîl-i fürüzân ile güyâ kim nefer uşdi 
Kevâkib sanma kim etrafına pervaneler uşdi 34 
Yakınca şem ‘a-i mâh-ı münlri târem-i vâlâ 35 


29 mühre-i: beyze-i 
şeb: şâm 

31 kemha: hârâ 
Vezin bozuk. 

3 O matemle siy eh: O matemde siyah 

34 etrafına pervaneler uşdi: pervânelerdür almış etrafın 

35 şem‘a-i mâh-ı münîri târem-i vâlâ: mâh şem‘-i pür-fürüğ-ı târem-i vâlâ 
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9 Şeh-i encüm-sipâh-i mülk-i sevdana olup rüzî 
Kemer-bend eyledi seyf-i hilâl-i revnak efrüzi 
‘Aceb mi habse ilkâ itse hurşıd-i cihân-süzi 
Yed-i tesh ire almış kiş ver-i Keyh üsre v-i rüzi 
îdermüm şenliğin Efrâsiyâb-ı leyle-i zulmâ 

10 Değildir ahter-i dünbâle-dâr-ı pür-fiten geçdi 
Hilâl-i keştî-i gerdüne yıldızlı dümen geçdi 
Felekde kehkeşân sanma ana zerrin resen geçdi 
Meğer kim üstüne bir telli pullı plrehen geçdi' 1 ' 
Yakup fanüs-ı ğarrâ-yı mehi fülk-iyem-i h adrâ 

11 Felek tâ mâhdan mâhiye dek neşr eyler envârm 
İder icrâ-yı şehı-âyin ile zîbende aktârm 
Hevâ-i hey’et-i nâriyyede seyreyle âşârm 
Temaşa etdirir âfâka âteş-bâzlık kârın 
Nücüm ol şevk ile vâfir fişekler eylemiş peyda 

12 Çerâğ-ı şems olur zâhir felekde câm-ı revzendir 
Dem-i sürh ile sıkt-ı mihr içün yâhüd mülevvendir 
Tehassürle kızarmış şerha-i dâğ-ı kühendendir 
Şafak zannetme h ün-ı hayz ile âlüde-dâmendir 
Cenln-i mâhı ilkâ itdi zırâ leyle-i hublâ 

13 Şebıhün-ı sevâd-ı leyi ile mihr iktitâm itdi 
Denânir-i nücümı neşr idüp çarh iktisâm itdi 
Tılısm-ı kenz-i garbı acdı hayli iğtinâm itdi 
Meğer kim mağribl-i dehr şakkü I-arzı şâm itdi 
Ki zâhir oldı bunca şeb-çerâğ-ı kevkeb-iğarrâ 

14 Şurü‘ itdi felek envâ‘-ı resm üzre donanmaya 
Ki ıkâd-ı kanâdîl eyledi tâk-ı mu‘allâya 
Şu‘â‘-ı berk-ı hâtıf sanma teller aşdı bâlâya 
Seyirci çıkdı gök meydânını şâmın temâşâya 
Kurunca ip resen-bâz-ı şihâb-ı âsümân pey mİ 1 


36 geçdi: çekdi 

j7 Kurunca ip resen-bâz-ı şihâb-ı âsümân peymâ: Resen kürdi şihâb-ı rîsmân-bâz-ı felek peymâ 
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15 Habâb-ı badesin taklîd içün rind-i mey-âşâmın 
Felek dürdâne-i mülden pür eyler sâğar-ı camın 
Saçıldı katre katre âbı mînâ-yı siyeh-fâmın 

Şu sepdi varise ahşamla fıskıyyesişâmil i 38 
Girân-hâb-ı ‘ademden çeşmin açdı encüm-i zehri 9 

16 N’ola encüm şümâr-ı hasret olsa çarh-ı sergerdân 
Cihanı rüzgâr itdi anında başına zindân 

Giıüp halvet-serây-ı garba oldı dîdeden pinhân 
Harîm-i bânü-yı mihr-i nigâra hâdim-i devrân 40 
Şafakdan çekdi bir pervâzı lâ‘liperde-i dıbâ 

17 Ziyâ-yı âfitâbı sanma kim taklîd içün çıkdı 
Ehille bahsine ehliyyetin temhîd içün çıkdı 
Leb-i hâhişle güyâ sâğar-ı Cemşîd içün çıkdı 
Talebkârî-i âb-ı çeşme-ihürşıdiçün çıkdı 9 ' 

Diyâr-ı zulmete İskender-i mâh-ı sipihr-ârâ 

18 Görünmezse n’ola dünyâya ol dıdâr-ı şems ülfet 
Siyeh perçemle mestürü’l-likâdır ğâyetü’l-ğâyet 
Bu hâletle olur sevdâzede ‘âlem ana elbet 

O şebdir bir mu anber-turra miişgln-ebruvân âfet 2 
O şebdir bir siyeh hârâlı şuh -ı nâzenln-slmâ 

19 Resülün ol gice Hakk’a mülâkâtı muhakkakdır 
Ne rütbe olsa şânında şenâ şâyân u elyakdır 

Ne dir güş it anı vasfında kim vasfa muvaffakdır 
O şeb nür-ı siyâha vâsıl olmuş sâlik-i Hakk i dır 
N’ola şad şevk ile ‘âşıklar anı ey leşe ihyâ 

20 Cihân dil-dâdesidir âh o gisü-yı siyeh-fâmın 
Kim olmaz mübtelâsı böyle hindü-yı dil-ârâmm 
Libâs-ı şâm-kârî eylemiş püşıde endâmın 

Değil şeb bir siyeh-çerde ‘Arab mahbûbıdır şâmın 
Ya Leylîdir ki hüsni Kays-ı çarhı itdi piir-sevdâ" 


38 ahşamla fıskıyyesi şâmın: ahşamdan fıskıyye-i hörşıd 

39 'ademden; şafâdan 

40 Harîm-i bânü-yı mihr-i nigâra: Harîm-i hâb-gâh-ı mihre güyâ 

41 Talebkârî-i âb-ı; Meğer kim cüst ü cüy-ı 

42 ebruvân: gîsüvân 

43 itdi: kıldı 
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21 Meğer tebşir olunmuşdı cihâna gelmeden kendi 
Teşerrüf itdi ‘arş ol gice teşrifiyle şenlendi 

O şeb itdi tefevvuk cümleye zât-ı şeref-mendi 
O şeb zabt itdiler târih -i mi‘râc-ı h udâvendı 44 
Midâd-ı müşgileküttâb-ı dlvân-hâne-imaiıft 

22 Buhür-efrüz olunca şevk ile teşrifine cennet 
Anı bir bendesine bahş idüp hiç itmedi rağbet 
Mübarek hâtır-ı pür-‘âtırm tatyîb içün gayet 

‘ Azlmet-hân-ı kuds ol rüh-ı pâki eyledi da ‘ vet 5 
Anın-çiin micmer-i çaıh içreyakdı 'anber-i sara 1 ' 

23 Beşaret tabiim bir gice Hak çaldırdı lutf itdi 
Zemin ü asumana müjdeler saldırdı lutf itdi 
Kadîmi âşinâsın küyuna aldırdı lutf itdi 

O şeb Mevlâ Hablbin h âkden kaldırdı lutfitdf 1 
O şeb oldı Resulün cilve-gâhı maş‘ad-ı a‘lâ 

24 Risâlet mülkünün ni‘meT-emîr-i kâb-ı kavseym 1 
Hudüd-ı sırr-ı İsrâ’nın sefır-i kâb-ı kavseym 
Hüküm-efgende-i mülk-i kebîr-i kâb-ı kavseym 
Hidıv-i çâr-bâlln-i şerir-i kâb-ı kavseyni 
Şeh-i fermân-revâ-yı tah t-gâh-ı mülk-i ev ednâ* 1 

25 Serîr-i heft-iklîmin güzide bir şehenşâhi 
Nazîri gelmedi gelmez iki dünyâya billâhi 
Bulunmaz evliyâ vü enbiyâda gayrı eşbâhi 
Şeh-i tuğrâ-keş-i hükm-i şerlf-i 11-me‘allâhP' 
Hudâvend-i bülend-ikbâl-i şâhib-mesned-i vâlâ 

26 Nedîm-i bezm-i vuslat tütî-i âyîne-i vahdet 
Gül-i bâğ-ı hâkîkat bülbül-i gülzâr-ı kurbiyyet 
Bahâr-ı revnak-efzâ-yı şeri‘at-nâşıı-ı ümmet 
Emln-i vahy-i ‘izzet ljâzin-i genclne-i rahme ? 1 
Delll-irâh-ı devletreh-nümâ-yı Cennetü’l-Me’vâ 


44 hudavendi: mu‘allayı 

45 kuds: kurb 

46 'anber-i: ‘anberîn 

47 lutf: ref 

48 “O kadar ki iki yay kadar hatta daha yakın oldu.” Necm Sûresi, 53/9. 

49 “O kadar ki iki yay kadar hatta daha yakın oldu.” Necm Sûresi, 53/9. 

50 “Benim Allah ile öyle anlarım olur ki, ne bir mukarreb melek, ne de gönderilmiş bir nebi öyle bir yakınlığı 

elde edebilir.” Aclûnî, H, 173, hadis nr. 2159. 
vahy-i: Rabb-i 
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27 Vesî‘-i câhma el-hakk fezâ-yı kudsiyâm mülhak 
İşaretle muhakkak cirm-i mâhı eyledi münşak 
Odur mücrimlere ancak mu‘în ü erham ü eşfak 
Resül-i kâdir-i mutlak şefi'-i akdem ü es bak 
Habıb-i Hazret-i Hakk mahrem-i esrâr-ı mâ evhİ 1 

28 Şafiyy ü akdes ü athar münır ü neyyir ü enver 
Delil ü hâdî ü rehber ulü’l-‘azm-i zafer-peyker 
Hümâ-sâye himem-perver kerîmü’ş-şân peygamber 
İmâm-ı şâhibü ’l-Kevşer hatıb-i lâ-mekân-minber 
Emân-ı dehşet-i mahşer zamân-ı rahmet-i Mevlâ 

29 ‘Azîmü’l-câh u rutbet pâdişâh-ı mâ‘nâ vü şüret 
Me’âl-i nüsha-i rahmet müfâd-ı âyet-i nuşret 
Beyân-ı hüccet-i hazret ‘arüs-ı hacle-i hrllet 
Meh-i çaıh -ı letâfet mihı-i lj ürşld-efser-i behcet 
Şeh-i miilk-i kanâ'at şehryâr-ı kenz-i lâyefnâ 

30 Emir ü seyyid ü sermed şerif ü eşref ü es‘ad 
Kerîm ü ekrem ü ecved reşîd ü mürşid ü erşed 
Hudâvend-i mü’eyyed tâhirü’l-ezyâl-i ced-ber-ced 
Muhammed Mustafâ Ahmed Resul -i efdal üemcecf 4 
Şeh-i levlâk-i mesııed tâc-dâr-ı efser-i Tâhâ 

31 Te‘âla"llâh şüküh-endâz 'ali'l-'al rütbet kim 
Serîr-ârâ-yı haşmet şît-efzâ-yı celâdet kim 
Zihî-şâhib sa‘âdet mâlik-i mülk-i risâlet kim 

O şâhinşâh-ı fermân-rân-ı evreng-i nübüvvet kinî ( ' 
Nighı-i hükmünün altındadır dünyâ vümâfıhâ 

32 Değil kühl-i güherle şu‘le-verdir sürme-i çeşmi 
Raeytü Rabb ile pür-nür u ferdir sürme-i çeşmi 
Müfâd-ı kavl-i Hak’la muteberdir sürme-i çeşmi 

O şeh kim naşş-ı mâ zâğa ’l-başardır sürme-i çeşmi 1 
O sultân kim le- ‘amrükdür serinde tâc-ı kadr-efzâ 


52 “O, kuluna vahyini iletti.” Necm Sûresi, 53/10. 

53 “Kanaat tükenmez bir mal, bitmeyen bir hazinedir.” Abdürraûf el-Münâvî, Künû^ii’l-hakâik jî hadisi 

Hayri’l-halâik [el-Câmi‘u’s-sagîd in kenannda] (nşr. Abdülhamîd Ahmed Hanifî), Mısır, ts., 11/36. 

54 Muhammed Mustafâ Ahmed Resül-i efdal ü emced: Resül-i müctebâ Ahmed nebiyy-i efdal ü emced 

55 Şeh-i levlâk-ı mesned: Habîb-i Hakk Muhammed. “Sen olmasaydın, sen olmasaydın kâinatı yaratmazdım.” 
Aclünî, II, 164, hadis nr. 2123. 

56 nübüvvet: risâlet 

57 “Göz ne kaydı ne de hedefinden şaştı.” Necm Sûresi, 53/17. 
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33 Cemâl-i âfitâbı matla‘u'l-envâr-ı kuddüsi 
Zamiri gevher-i gencîne-i âşâr-ı kuddüsi 
Hayâli şaykal-i âyine-i dîdâr-ı kuddüsi 
Dehâm dürc-i gevher-dâne-i esrâr-ı kuddüsi 
Zebanı tütı-i mu‘ciz-beyân-ı râz-ı evhaynâ 

34 Hecil eyler furüğ-ı hüsni mihr-i ‘âlem-ârâyı 
O vech-i pâke kim teşbih ider bedr olsa da ayı 
‘İzan Süre-i Şems ü Doha'dan itmiş imâyı 
Cemâli matla'u '1-ışrâk-ı nür-ı mihr-i ğarrâyı 
Cebini maşriku ’l-envâr-ı şems-i burc-i istişnâ 

35 O sultân-ı Rusül kim ‘âleme meb‘üş-ı bi’l-Hak’dır 
Şenâkâr-ı kadîmi ol kerîmin Hazret-i Hak’dır 
RefP-i şâmna nisbetle ‘arş alçakdan alçakdır 
Semend-i kadrine eflâk altun pullı yancıkdır 
Kutâsıdır o necm-i turra-dâr-ı evc-iistifi 9 

36 Risâletle ezelden şöhret-ârâ-yı besâletdir 
Dahî sanma o dem Âdem şeref-bahş-ı hilâfetdir 
Mukaddem hem muahhar gevher-i kân-ı risâletdir 
Sirişt-i zât-ı pâki tıyn-i mahtüm-ı nübüvvctdir'" 
Aha şâhid yeter zahnndaki ol Ij âtem-i zlbİ 1 

37 Füyüzât-ı Hudâ’ya mazhar olmuş nürdur ol kim 
Müfâd-ı âyet-i menşüş ile meşhürdur ol kim 
Müeyyedle virilmiş zâtına menşürdur ol kim 

Ya hodbirhüccet-izahriyye-imemhüıdur ol kini' 1 
Aha kâdi-i kuds-i kudret urmuş hatm ile imzâ 

38 Nice bin yıl mukaddem şıytı virdi ‘âleme şöhret 
Zuhür itdi kudümundan mukaddem şad hezâr âyet 
Vücüdıyla ‘adîm olsa n’ola âşâr-ı necdiyyet 

O mihr-i maşrık-ı evc-i nübüvvet toğdığı sâ‘at 
Mecüsuh nâr-ı cehlin âb-ı tığı eyledi itfâ 


58 Vahyettik” anlamına gelen bu lafiz Kur’ân-ı Kerim’de 22 yerde geçmekle birlikte bunlardan 9 tanesi Hz. 
Peygamber’e vahyedilen Kur’ân ile ilgilidir. Bkz. Nisâ Sûresi, 4/163; Yûsuf Sûresi, 12/3, Ra‘d Sûresi, 
13/30; Nahl Sûresi, 16/123; Isrâ Sûresi, 17/73, 86; Fâür Sûresi, 35/31; Şûra Sûresi, 42/7, 52. 

55 evc-i isti'lâ: âsümân-pîrâ 

60 mahtüm-ı: mahtül-ı 

61 Ana şâhid yeter zahnndaki ol: Nişanıdır mübarek arkasında 
memhürdur: makbüledür 
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39 Ziyâ-pâş oldı teşrifiyle nürı ehl-i îmânın 
Nebiyyü’s-seyfdir kesse n’ola ‘ırkın Naşârâ’nm 
Yanup mahvoldı külliyyen şerârı bağy ü tuğyanın 
Söyündürdi ocağın ziimre-i âteş-perestânıif'' 

Olup kül öksüzi tâk-ı rivâk-ı dc vlct-i Kisra 

40 Zuhuriyle cidâl-i câhiliyyet mahvolup dindi 
Şokuldı havf ile sürâh-ı mâra her biri sindi 
Ne îrân ü ne Türân ü ne ‘Urban kaldı ne Hindi 
Cemimi millet-i küfr ü Naşârâ ’mn büti şmdf 5 
Dü-nîm oldı meğer mikrâz-ı ladan rişte-i ‘Uzza' ( ' 

41 Sürüldi istirâk-ı sem‘den nîrânlar uşdi 
Mişâl-i berk-ı hatif recm içün peykânlar uşdi 
Şihâb-ı asumandan hancer-i bürrânlar uşdi 
Cin oldı vesveseyle başına şeytânlar uşdi ’ 7 
O şeb İblîsden ‘ayyuka çıkdı âh u vâveylâ 

42 Zülâl-i lütfuna kandı ğuzât ol Şâh-ı Manşür’un 
Kırıldı cümlesi zehrâb ile a‘dâ-yı makhürun 
Vesâ’e sâvete 68 beyninde câri ‘ayn-i meşhürun 
Şafâ-yı meşrebin gördükde ol ser-çeşme-i nurun 
Hicâbmdan zemine geçdi oldı Sâve nâ-peydâ 

43 Kudümiyle şeref-yâb olmağa irşâd olup çıkdı 

Ki çarha beyt-i ma‘mür-ı felek bünyâd olup çıkdı 
Hevâda ‘aşkına devrân içün dil-şâd olup çıkdı 
Semâda âb-ı rüyı şevkine âzâd olup çıkdı 
Ki biiî yıl çekdi habs-i teng-nâ-yı slne-iğabrâ 

44 Feşâhatle hezârın bülbül-i bâğ-ı terennümden 
Hamüş eylerdi heb ümmî iken zâtı ta‘allümden 
N’ola hayrân olursa hâsidân reşk-i te’ellümden 
Mülük-ı rub‘-ı meskûn lâl olup kaldı tekellümden 
Nübüvvet hâtemi mühr urdı şehler ağzına güyâ 


63 zümre-i: düde-i 

64 tâk-ı rivâk-ı devlet-i Kisrâ: düşdi rivâk-ı ğurfe-i Kisrâ 

65 küfr ü Naşârâ’nın büti sındı: küfrün büti sındı bi-hamdi'llah 

66 rişte-i: zehre-i 

67 Cin oldı vesveseyle: Kemâl-i dehşetinden 

68 “Sâvelileri üzdü” anlamına gelen “vesâ’e sâvete” tabiri Kasîde-i Bürde ’den tazmindir. Bkz. Mahmut Kaya, 
Kaszde-i Bürde’yi Türkçe Söyleyiş , Damla Yay., İstanbul 2011, s. 79. 
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45 Değil mi menba‘-ı âb-ı kerem ol merhamet-kânı 
Şadâ-yı el-‘ataş pür eyledikde sem‘-i sultânı 
Revân itdi mübârek barınağından âb-ı hayvânı 
N’ola slr-âb iderse teşnegân-ı deşt-i hırmânı 
Ben fin ı çeşme-i âb-ı ziilâl-i fey/dir Hak kıl 

46 Vücüdı ‘âlemine rahmet-i Rabb-ı Rahîm oldı 
Ecell-i mu‘cizâtı nazm-ı Kur’ân-ı Kerîm oldı 
Vukü‘ı kâinâta hâdiş-i emr-i ‘azîm oldı 
Yarıldı zehre-i meh bun-i tığından dü-nlm oldı 
O dem kim hancer-i engüşti ile eyledi Tmâ 

47 Anı bî-mişl ü bî-hemtâ yaratmış çünki Mevlâsı 
Nazîr olsun mı ana sâye-i kadd-ı dil-ârâsı 
Odur ancak Hudâ’nın sevdiği mahbüb-ı ra‘nâsı 
N’ola bı-sâye olsa serv-i kadd-i Sidre-bâlâsı 
Anın zilim dahi Mevlâ düşürmez hâke ta'zîmâ 

48 Görürdi ‘âlemi der-hâb iken çeşm-i cenânından 
Haberdâr idi kevneynin ‘ayânından nihânmdan 
Anın bîyubşiru remzi değil mi kadr u şâmndan 69 
’Accb mi şeş-cihât-ı kevnigörse çâr-yannidan" 
O çeşm-i cân-ı ‘âlem dıde-i nür idi ser-tâ-pâ 

49 Kıluıdı şu‘le-ver kangı yere ‘atf-ı ‘inân itse 
İderdi ‘ıtr-nâk ol câyı kim bir dem mekân itse 
Revâdır emrine Hak râm idüp dâim revân itse 
N’ola bir pâre ebri farkı üzre sâye-bân itse 1 ' 
Güneşden şakınurkendihabıbin Hazret-iMevlâ 

50 ‘Aceb mi olsa nâ-bînâ ‘adü remy-i sa‘âdetden 
Ana sü-i nazar mı değdirir hubb-ı meveddetden 
Esirgerdi eser yelden toğan günden her âfetden 
Cenâb-ı kibriyâ mahbübuna fart-ı muhabbetdeıi 2 
Yel esdürmezdi toz kondurmaz idi üstüne aşlâ 


69 Kutsi Hadis. “Ben bir kulumu seversem onun gören gözü, yürüyen ayağı, tutan eli, konuşan ağzı, işiten 
kulağı olurum.” Buhârî, Rikâk, 38. 

70 çâr-yanından: çâr-cânibden 

71 farkı/başı 

12 Cenâb-ı kibriyâ mahbübuna fart-ı muhabbetden: Huda ol serv-i mevzun-kâmet-i âyine-ruhsâmn 
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51 Alınca yâr-ı garın baldılar yol kehf-i pür-ünse 
Melek gönderdi Hak bekletdi kol kol kehf-i pür-ünse 
Hücüm itdikde a‘dâ sağ ile sol kehf-i pür-ünse 
Kafesli perde çekdi ‘ankebüt ol kehf-i piir-iinse li 
N’ola görmezse çeşm-i haşma düşmüş ağ idi güya 

52 Heman nutk-ı hümâyün ile reftâr itdi bi’l-cümle 
Bilüp Hak oldığın îmânın izhâr itdi bi’l-cümle 
Gelüp bı-şek lisân-ı kâle güftâr itdi bi’l-cümle 
Cemâdât ü bahâyim şıdkm ikrar itdi bi ’l-cümle 
Haşa vü nâka vü âhü vü zi ’b ü zabb ü ejderhâ 

53 Anın hulk-ı ‘azîmin Hazret-i Kur’ân mübeyyindir 
Kemâl-i şevket ü şâmn hakikat üzre mu ‘1i nd i ı 
Kitâb-ı vasfını tavk-ı beşer sanma müdevvindir 
Hablb-i Kibriya ’nın mu ‘cizâtm hadd ne mümkindiP 
Ne detil ti"' hâme-imu‘ciz-beyânım eylese ıtrâ 

54 Fezâ-yı medh-i sultân-ı Rusül’dür çünki bî-ğâyet 
Kümeyt-i hâme cevlân idemez bı-tâb olur elbet 
Virirse feyz-i akdes müdrik-i endîşeme kudret 
Çıkupkürsı-i vâlâ-yı beyâna râvı-i fikret 
Biraz mi'fâcınıiî tafsilin itsün şimdiicmâlâ 

55 Virüp bir gün ziyâ ol nür-ı Hak beyte ‘azimetle 
Tevakkuf eylemiş ârâm-ârâ-yı fehâmetle 
Ezâ-yı müşrikîn-i Mekke’den âzürde ‘avdetle 
Harlm-iKa‘be-i ‘ulyâda devletle sa‘âdetle 
Sarây-ı ÜmmihânIidi ol şeb Hazret ’e meş ra 77 

56 Bekâm oldı ‘ayân oldukda me’müriyyet-i Cibril 
Değil mi ğıbta-fermâ-yı melâyik hidmet-i Cibril 
Bu hidmetle pür itdi âsümânı şevket-i Cibril 
Gelüp nâ-geh berld-i Rabb-i ‘izzet Hazret-i Cibril 
Didi ey ‘illet-i Icâd-ı sun ‘-ı cümle-i eşya 73 


7j Kafesli perde çekdi ‘ankebüt ol kehf-i pür-ünse: ‘Anâkib perde-i zenbün çekdi bâb-ı ğâr üzre 

74 haşma düşmüş ağ idi güya: düşmene bir ağ idi güya 

75 Habıb-i Kibriya’nın mu'cizâtın hadd: Resül-i Kibriyâ’nun mu‘cizâtın add 

76 Ne denlü: Ne rütbe 

77 meşvâ: me’vâ 

78 ‘illet-i; bâiş-i 





BOSNALI SABİTİN (ö. 1124/1712) Mİ'RÂCİYESİNE HAŞAN SERVETİN (ö. 1285/1868) YAZDIĞI TAHMİS ■ 


165 


57 Mükedder olnıasun dir Hak Habîbim söyle mihnetle 
Teselli eylemişdir zâtına envâ‘-ı hürmetle 

Der-i devlet-me’âba bendeni gönderdi sür‘atle 
Selâm itdi Cenâb-ı Kibriya tevkır ü ‘izzetle 
Sana bir rahş-ı Rıdvânî-çerâ-gâh eyledi ilâ 1 ' 1 

58 Murâd eylerse görsün düzah-ı lâhütı seyr itsün 
Şeref-yâb eylesün hem cennet-i rahmütı seyr itsün 
‘Uluvvü’ş-şânma lâyık mıdır nâsütı seyr itsün 
Biniip gelsiin Habıbim ‘âlem-i lâhütı seyr itsün 
Kudümmdan şeref bulsun fezâ-yı ‘âlem-i kiibnf' 

59 Tecellî oldı ma‘şüka Hudâ’nm çünki matlübı 
Odur nezdinde zırâ cümleden makbül ü merğübı 
İdüp zerrin kemerle hüllesin iksâ kad-ı hübı 
Turup ol pâdişâh-ı tâc-dâr-ı nıiilk-i mahbübı 
Süvâroldı o rahş-ı âsümân-peymâya bî-pervâ 

60 Hoşâ esb-i dil-ârâ kim edâsı dil-rübâ-yı Kuds 
Münevver cebhe-i pâkîzesidir mehlikâ-yı Kuds 
Devân oldı rikâb-ı devletinde reh-nümâ-yı Kuds 
‘Aceb rahş idi ol rahş-ı çerâ-gâh-ı fezâ-yı Kuds 
Cinân-ıştabl ü meh-sati ü melek hüddâm ü şarşar-pâ 

61 Anı med‘uvvma irsâlin ihsân eylemişdir Hak 
Değil mi medhin ıtrâ itseler şâyeste vü elyak 
Süvâr ol rahşa böyle şâh-ı bî-hemtâ olur ancak 
Kamer-zeyn ü felek-bergüstvân ü âsümân-yancık 
Şüreyyârahtü Cevzâ-teng ümeh-na‘l üşafak-hmnâ 

62 Cemâl-i pertev-âşârı ziyâ-bahşende-i deycür 
Hırâm-ı şîve-kârı hâlet-efzâ-yı dil-i mecbür 
Mu‘anber turre-i tarrârı reşk-i gîsüvân-ı hür 
Sitâm-ı âfitâb-envânpervîn-isipihr-inür 
Şikâl-i pây-ı hoş-reftârı zülf-i pür-ham-ı havrâ 


79 i‘tâ: ihdâ 

80 ‘âlem-i: mülket-i 

81 mülk-i: taht-ı 
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63 Zihî şun‘-ı İlâhî kim gören olmaz mı hayranı 
Gülistân-ı tarâvetdir ruh-ı gülberg-i handanı 
Meh-i burc-ı melâhatdir cebîn-i pertev-efşânı 
Dem-i şubh-ı sa ‘âdetdir sabahü ’l-hayr-iplşâni 
Şeb-i Kadr-i letâfetdir o müşgln-turre-i bûyâ 

64 Olup ma‘şükuna îşâl-i ‘âşık makşad-ı hayrı 
Hevâdâr itdi mahbüb-ı Hudâ ol râyız-ı tayıı 
Olur mı hem-‘inân ol tevsene hîç cinsinin gayrı 
Geçer evvel kademde ablak-ı fikr-i sebük-seyri 
Varır bir tarfetü 7- ‘ayn içre çaıh a nür-ı çeşm-âsâ 

65 Fezâ-yı sâha-i tül-i emelde kılsa cevlânı 
Ki ol cây-ı vesî‘m yokdur hadd ü pâyânı S2 
Güzer eyler idi bir anda sür‘at eylese anı 
Yerinden kopmamışken tayy iderdi hadd-i imkânı 
Eğer kim rakibi bir kez ‘inanın eylese irhâ 

66 Kudümi Mekke’den Kuds’e o şeb naşş ile müşbetdir 
Vukü’ın anın istib‘âd iden ehl-i dalâletdir 

Kim istiğrâb u isti‘câb ider izhâr-ı kudretdir 
Niih istin hatvede AllShu ekber bu ne siiratdir 
İkâmet-gâhı oldı ol imâmın Mescid-i Aksa 

67 Cihânda rü’yet-i dıdâr-ı Hakk’a kim sezâ oldı 
Bu ‘âlemde ana mazhar Muhammed Mustafâ oldı 
Vücüdı cümle mevcüdâtdan çün müctebâ oldı 
Şaf-ı ervâh-ı pâk-i enbiyâya muktedâ oldı 

O mihrâb-ı mukaddesde imâm-ı şâhibii ’t-tak va : ' 

68 Hurüf-ı hikmet-i Mevlâ sutürı idi ol saflar 
Hutüt-ı kudret-i Mevlâ sutürı idi ol saflar 
Kitâb-ı âyet-i Mevlâ sutürı idi ol saflar 
Berât-ı rahmet-i Mevlâ sutürı idi ol saflar 
Vücııd-ı bî-nazlr-i seyyidü ’l-kevneyn ana tuğrâ 


82 Vezin bozuk. 

83 şâhibii’t-takvâ: şâhibü’l-fetvâ 
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69 Kıyam itdikde ol dem kâmet-i pâkîzesi üzre 
Şurü‘ itdi namaza niyyet-i pâkîzesi üzre 
Eda kıldı vücübı himmet-i pâkîzesi üzre 
Tamâm itdi şalâtı sünnet-i pâkîzesi üzre 
Du ‘âlar didi gitdi âsümâna rüh idi farzâ 

70 Cihân vasfında ‘âciz böyle memdüh-ı mübârekdir 
Medîha-güyi kim zât-ı Te‘âlâ vü tebârekdir 
Anm elbette rüchâniyyeti bî-reyb ü bî-şekdir 
Tefâvüt bildiler kim arada yerden göğe dekdi/ 4 
Cemi-i enbiyâya fazl-ı zâtın eyledi iıthâ 

71 Yaratmış kendi nürundan anı Hak pâk-fıtratdır 
Vücüdı kurretü’l-‘ayn-ı cihân-ı pür-melâhatdır 
Musavver rüh-ı ‘ulvî-i mekân-ârâ-yı rifatdır 
Meğer cism-i latifi şebnem-i bâğ-ı letâfetdir 
Ki cezb itdi anı feyz-i hevâ-yı ‘âlem-i bâlâ 

72 Cenâb-ı fahr-ı ‘âlem da‘vet oldı şavb-ı mevlâya 
Ki teşrîf ey leye tâ kâbe kavseyni evednâya 
Süleymân gibi taht-ı rüzgâra şalmayup sâye 
Burâk-ı berk-reftâr ile gitdi evc-i a'lâya 
Götürdigüyiyâ bâd-ı sabâ birğonçe-ira‘nâ 

73 Süvâr oldukda ol esb-i semâ-peymâya şevketle 
Yürütmüşdür rikâbmda kerübiyyânı ruhşatle 
Cenâh-ı kudreti acdıkda pervâz itdi sür‘atle 
Burâkı ol sürüş-ı rahmete benzer ki ‘izzetle 
Alup birrüh-ıpâkikıldı ‘azm-iCennetü’l-Me’vâ 

74 Değildir hırmen-i encüm görünmüş çarh-ı devrânın 
Meğer şükrâne-i makdemliğin cem‘ eylemiş ânın 
Saçılmış gevher-i rahşânıdır nüh kân-ı imkânın 
Felekde kehkeşân sanma o şâhenşâh-ı zl-şânırî 5 
Yolunda kum döşetdi sâkinân-ı evc-i istifi 6 


84 kim arada: mâ-beynde 

85 anma o şâhenşâh-ı: zann itme ol sultân-ı 

86 evc-i isti‘lâ:Mâlem-i bâlâ 
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75 Nehârın şemsi leylin mâhitâb-ı pür-fürüğıdır 
Anın nûrundan almışlar fürûğı az u çoğıdır 
Cemî‘-i ahterân ol âfitâbm nür-ı şûğıdır 
Mukaddem menzile gitmiş bir altun töblu tüğıdır 
O rahşân kevkeb-i dünbâle-dâr-ı âsümân-pırâ 

76 Felekde kehkeşânı sanma cem‘-i ahterân itmiş 
O şâhenşâha ta‘zîm ile ferş-i pemiyân itmiş 
Yolunda bir murassa 1 cisr idüp peyda ‘ayan itmiş 
Değilkavs-ikuzah çaıh üzre dümen der-miyân itmiş 
Kemer-bend-i ‘ubüdiyyet kuşanmış hidmete Cevza 

11 Anın ‘aşkıyla devr eyler felek tâ ibtidâsmdan 
‘Aceb mi bı-karar olsa dem-â-dem ibtilâsmdan 
Semâda hâlet-i vecde gelüp hü-yi hevâsından 
Şafak zann itme rakkas-ı kazâ fart-ı sallısından 1 
Semâ ' u raks içün bir al eteklik eylemiş peydi 8 

78 Görünce nür-ı vechi kim ziyâ-bahş-ı semâ oldı 
Flemân hurşîd-i rahşân küşe-gîr-i ihtifâ oldı 
İlâ yevmi’l-kıyâm âşârı işte rü-nümâ oldı 
Türüb-ı makdem-i fahr-i cihâna çehre-sâ oldİ’ 
Gubârı safha-i rüy-ı kamerde bellidir hâlâ 

79 Müşerref eyleyince talıt-gâh-ı ‘arş-ı a‘lâyı 
Berâtıyla meh-i Şa‘bân’a virdi şân-ı vâlâyı 
‘İnâyetle çeküp fermân-ı ‘âl-i şâna tuğrâyı 
Sipariş kıldı defter-hüne-i icmâl-i bâlâyı 
Debir-i vâridât-ı çarhın itdi rütbesin i'lâ 

80 Giyüp hoş-âmedi resmin yakışdırmış gibi Zühre 
Tezeyyün eylemiş kendin beğendirmiş gibi Zühre 
Kuşürm südde-i ‘ulyâya bildirmiş gibi Zühre 
Nihân oldı pes-i çenginde tel kırmış gibi Zühre 
Bilür ol bezm-i hâssa çeşneci lâzım değil zlri 0 


87 Şafak zann itme rakkaş-ı kaza fart-ı şafasmdan: Hayal itme şafak rakkaş-ı gerdun fart-ı şevkinden 

88 Semâ' u: Felekde 

89 - - 

sa: say 

90 çeşneci: çeşteci 
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81 Cenabından tese’ül itdiler ol şâh-ı zî-şânın 
Umup mccrmT-ı peygamber anm in‘âm u ihsanın 
Muradı ana ümmetlik idi Müsâ bin ‘İmrân’ın 
Meğer deryüze-kâr-ı nakd-ı lutfidir o su lifin uf 
Çerâğ-ı mihr ile rfhında turmuş Hazret-i ‘İsıt 2 

82 Çıkup meydâne ol şeb pehlevânlık hil'atin giydi 
Olup ,..(?) 9 ' pâsbânlık hil'atin giydi 

Huzür-ı devletinde kâmrânlık hil'atin giydi 
O şâhenşâhdan şâhib-kırânlık hil'atin giydi 
Oturdı şandall-i pencüme Behrâm-ı hün-pâlâ 

83 Nümâyân oldı çün kim iştihâr-ı feyzin âşârı 
Kemâl üzre revacın buldı lutf-ı Hazret-i Bari 
‘Aceb mi olsa yıldızlar kadar anın harîdârı 
İrişdi kâr-gâh-ı Müşteri'nin rûz-ı bâzârı 
Meta'-ı kârını olgice aldı şatdı müslev/ıf 4 

84 Çalındı makdem-i şahanesine saltanat küsı 
Melâik geldiler icraya heb resm-i kadem-büsî 
Felekde lutfının hâşâ kim olmuş söyle me’yüsı 
Çerâğ itdi o şeb meş ‘alci Keyvân gibi metıhüsP 
Kinecm-i bahtı oldı ta‘na-sâz-ı Zühre-izehrâ 

85 O dem rif‘at-tırâz-ı şandalî-i kürsiye çıkdı 
Makâm-ı nükte-sâz-ı şandalî-i kürsiye çıkdı 
Serîr-i serfirâz-ı şandalî-i kürsiye çıkdı 

Sa ‘âdetle firâz-ı şandalı-i kürsiye çıkdı 
Şeh-i şâhib-kırân-ı pâytah t-ı mülk-i istiğnâ 

86 Çıkup eflâki itdikde temâşâ ol şeh-i mümtâz 
Hıdîv-i muhterem ya'ni nebiyy-i Hayy-i bî-enbâz 
Reh-i râhmda vâki' ferş olundı ana bi’l-i'zâz 
Yolunda atlas-ı ‘arş-ı mu'allâ oldı pây-endâz 
Ayağına yüzün sürmekle buldı rütbe-i ‘ulyâ 


91 o sultanın: ki rahmda 

mihr ile râhmda turmuş Hazret-i ‘Isa: mürde-i mihr ile bekler Hazret-i ‘îsâ 

93 

94 Metâ‘-ı kânnı ol gice aldı şatdı müstevfâ: Kumaşı Ülkerin ol hâceye gösterdi ser-tâ-pâ 
Çerâğ itdi o şeb meş'ald Keyvân gibi menhüsı: Uyardı şeb-çerâğ-ı tâli‘in Keyvân-ı meş‘al-keş 




170 ■ 


Yıl: 2015/2 | Sayı: 44 | Yrd. Doç. Dr. Reyhan KELEŞ 


87 Refakatle menâzil kat‘ iderken ‘âbir-i kudsî 
Yer öpdi i‘tizâr itdi delil-i mâhiı-i kudsî 
Zimâm-ı iktidarın aldı zîrâ kâdir-i kudsî 
Makâm-ı Sidre ’ye geldikde turdı tâir-i kudsî 6 
Meğer kim sedd-irâh olmuşdı ana kavi-i mâ-minna 

88 O yerde infişâlin sanma istiğna vü nâzından 
Zarurî itdi isti‘fâsmı tâkat-güdâzmdan 

Ne çâre hah u nâ-hâh ayrı düşdi şâhbâzmdan 
Burâk-ı âsümân-peymâda kaldı türk-tâzmdan 
Değil zîrâ atı oynağı ol şahrâ-yı bl-hem-tâ 

89 Şıtabl-ı ‘arş ana bir tevsen-i kudret yanaşdırdı 
Ne tevsen taht-ı zerrin maş‘ad-ı şevket yanaşdırdı 
Süvâr itdi ana bir sündüs-i rifat yanaşdırdı 

O dem i‘zâz ile Refref gelüp hidmet yanaşdırdı 
Güneş gibi o nîır-ı pâke itdi sinesin me ’vâ 98 

90 Alup bâlâya oldukda o şâhı ‘arş-ı rif‘atden 
Kodı bir hatvede seb‘-i şidâdı fart-ı sür‘atden 
Güzâr itdi sevâd-ı leyi ü şubh-ı rûz-ı şuretden 
Anınla şad hezârân perde geçdi nür u zulmetden 
Kalup Refref’de âhirgitdi Ahmed yekke vü tenhâ 

91 Müşerref eyledi ol câyı kim âşâr-ı ‘unsur yok 
Turâb ile hevâ yok mâ ile hem nâr-ı ‘unsur yok 
Kudâm u half u eymân u şemâ’il kâr-ı ‘unsur yok 
îrişdi bir yere kim şeş-cihetle çâr-‘unsur yol? 9 
Zemin ü âsümân nâ-büd ‘arş üferş nâ-peydâ 

92 Anın âğâz u encâmından aşlâ urmamışlar dem 
İdüp izhâr-ı ‘acz ‘an-derki’l-idrâk demişler hem 100 
Haberdâr olmaz andan kimse lâ ya‘rif ve lâ yefhem 
Ne evvel var ne âhir bir ğarlb ‘âlemdir ol ‘âlem 
Lisân ü sem ‘ ü nutk u ‘akl ü fehmih nâmı yok kat‘â 


96 turdı: kaldı 

97 râh olmuşdı ana kavl-i: reh oldı ana nass ü. “(Melekler şöyle derler:) Bizim her birimiz için, bilinen bir 
makam vardır.” Sâffât Sûresi, 37/164. 

98 Güneş gibi o nür-ı pâke; Felek gibi o mihr-i hüsne 

99 şeş-cihetle; şeş-cihet yok 
ıoo Vezin bozuk 
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93 Sa‘âdetle karîb-i kurb-ı Hayy-ı Vâhid oldukça 
Huzür-ı pâke envâ‘-ı keramet ‘âid oldukça 
Tecelliyyât-ı Hak ânen-fe-ânen zâid oldukça 
Hitâb-ı müstetâb-ı üdnü minnı vârid oldukça 
Geçerdi her kademde şad hezârân ‘arşa-i pehnâ 

94 Merâhil müntehâ oldı kasîm-i kâb-ı kavseym 
Sülük itdi şırât-ı müstakım-i kâb-ı kavseym 

O dem reh-yâb olup dârü’n-na‘îm-i kâb-ı kavseym 
Bu hâlede duh ül itdi harım-i kâb-ı kavseyne 
Olup ser-menzili ol kadd-i tlrin kurb-ı ev ednâ 

95 Müşerref oldı ol sâ‘at cemâl-i câvidân ile 

Ki Müsâ nâ-ümıd olmuşdı güş-ı len terânAe U)] 
Mülakat itdi söyleşdi Hudâ-yı müste‘ân ile 
Cenâb-ı Ahmed-i mürsel şımâh -ı güş-ı cân ile 
Kelâm-ı kudret-i bl-kemm ükeyfi eylediışğâ i02 

96 Sa‘âdetler o bezm-i hâşa çün kim râh-yâb oldı 
Görüp güş itdigi zât-ı cemili kâm-yâb oldı 
Şeref-yâb u şafâ-yâb-ı hıtâb-ı müstetâb oldı 

O bezm-ipür-şafâda çok su 'âl ü çok cevâb oldı 
Tekellüm bı-hurüf ü bı-şadâ vü şavtidiammâ 

97 Kelâm-ı sırr-ı Bârı çâre-sâz-ı ‘aşk idi cümle 
O vahy-i lâ yezâlı dil-nevâz-ı ‘aşk idi cümle 
Edâ-yı dil-pezîri işte râz-ı ‘aşk idi cümle 
Mezâyâ-yı suhen nâz üniyâz-ı ‘aşk idi cümle 
Me ’âl-i güft u gü râz-ı muhabbet idi ser-tâ-pâ 

98 Kim idrâk eyler ol sırrı kelâm-ı Rabb-ı ‘izzetdir 
Cenâb-ı Mustafâ’ya cânib-i Hak’dan ‘inâyetdir 
Hulâşâ kil ü kâle gelmez ol hâlet ne hâletdir 
Bilinmez hâsılı anlanmaz ol sohbet ne şohbetdir 
Anın keyfiyyet ü kemmiyyetin ‘akl idemez ifâ 03 


101 “Mûsâ, tayin ettiğimiz vakitte (Tûr’a) gelip de Rabbi onunla konuştuğunda o, ‘Rabbim! Bana görün; sana 

bakayım’ dedi. Rabbi, ‘Sen beni asla göremezsin buyurdu...” A‘râf Sûresi, 7/143. 

102 kudıet-i :Hizzet-i 

103 Anın keyfiyyet ü kemmiyyetin ‘akl idemez ifâ: O şohbetden ne mümkin ‘akl ide bir behre istîfâ 
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99 O rütbe muzhir oldı lutf-ı Hakk’a bâtın u zahir 
Anı takrirden olmaz mı nutk-ı merdümân kaşır 
Rücü‘ itdi ‘atâyâ-yı Huda’dan haz alup vâfir 
Bulup makşüd-ı mâ-fi ’l-bâlini yâ Hû diyüp âhir 
Nüzul itdi zemine âsmândan mir idi nıa/ıza 04 

100 Olup dil-sîr-i cüd-ı hân-ı nâ‘mâ-yı ulühiyyet 
Çalışdı ümmet-içün eyleyüp Hak’dan ‘atâ minnet 
İrüp matluba ber-vefk-ı feterdâ eyledi da‘vet 105 
Getürdi ümmete ol zayf-ı mihmân-hâne-i ‘izzet 
Ziyâfet-gâh-ı rahmetden firâvân ni‘met-i ‘uzmâ 

101 O gice gördi müştak oldığı cananı gerçekdir 
Anı inkâr iden bâtılların hüsrânı bî-şekdir 
Getürdigi hedâyâya sülük it hayr-ı meslekdir 
Birisi işte Bismi ’llâh ile h ams-i mübârekdir 
O şeb olpençe-i mühr-i nübüvvet eyledi ihdâ 

102 Kerem kıl Şervet-i zâre Hıdıvâ merhamet eyle 
Emân ey pâdişâh-ı dâd-fermâ merhamet eyle 
Rahîmâ rahmeten li’l- âlemim merhamet eyle 106 
Hudâvendâ şc/Tü ’l-müznibinâ merhamet eyle 107 
Siyeh-rü bir kulundur Sâbit-i âşüfte vü şey dâ 

103 Yaman-ender-yamandır ‘abd-i bı-dermân u sâmândır 
Zebün-ı pençe-i dest-i hevâ vü nefs ü şeytândır 
Terahhum kıl kapundan sürme zîrâ pek perîşândır 
Esir-içâh-ı cürm üğavta-kâr-ı bahr-ı ‘işyândı r 108 
Yed-i tülâ-yı lütfün kıl fakire ‘urve-i vüşkâ w> 

104 Efendim dest-gîrim çâre-sâzım merhâmet-kânım 
Zelilim müznibim bir ‘âciz-i pür-cürm ü ‘işyânım 
Zebânîler elinde kalmasun kurtar girîbâmm 
Fakirindir kulundur hâline rahm eyle sultânım 
Hatâyâ-yı nihânın kâ 'inâta eyleme ifşâ 


104 asmandan nür idi mahzâ: âyet-i rahmet idi Hakka 

105 “Rabbin sana mutlaka lütuflarda bulunacak, sen de memnun olacaksın.” Duhâ Sûresi, 93/5. 

106 “Y e sen i ancak âlemlere rahmet olarak gönderdik.” Enbiyâ Sûresi, 21/107. 

107 merhamet: rahmet 

108 ğavta-kâr-ı; ğüta-hâr-ı 

‘urve-i vüşkâ:tturvetü’l-vüşkâ. “Dinde zorlama yoktur. Doğru eğriden açıkça aynlmıştır. Artık kim sahte 
tan rıları reddeder de Allah’a inanırsa kopmayan sağlam bir kulpa yapışmıştır.” Bakara Sûresi, 2/256. 
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105 Günâhım hadden efzün şân-ı ihsanınla setr eyle 
Meded reddeyleme şâyân-ı ihsanınla setr eyle 
Bu derde çâre yok dermân-ı ihsânınla setr eyle 
‘Uyübın güşe-i dâmân-ı ihsanınla setr eyle 
Kıyamet ‘arsasında derd-mendin olmasun rüsvâ 10 

106 Yüze urdurma ‘aybım lutfa şâyân eyle ‘afv itdir 
Süründürme kulun âzâd-ı nîrân eyle ‘afv itdir 
Tabıb-i mücrimansın derde dermân eyle ‘afv itdir 
Cenâb-ıKibriya'dan ciirmiimihsan eyle ‘afvitdir 
Sözün geçmez değil ey pâdişâh-ı suret ü ma ‘nft 

107 Şevâbımdan eşer yok defterimde heb kabâhatdir 
Egerçi seyyi’âtım mücib-i âzâr u nefretdir 
Ma‘âza’llâh rü-gerdân olursan pek rezâletdir 
Şefâ'at eylemezsen hâl-i ma ‘lüm-ı sa ‘âdetdir 
Yarın heb ehl-i mahşer ben kulunla eyler istihza 111 

108 Nice şâirler ihsân-dıde olmuşlar cenâbmdan 

Dü ‘âlem ber-murâd olmakda zât-ı kâm-yâbından 
Ne mümkündür olam mahrüm ‘atâ-yı bî-hesâbından 
Bu ljodmahfı değilhâk-ider-i devlet-me’âbından 
Ki erbâb-ı suljen ümmld-i lutfuyla olur güyiî 12 

109 Sana muhtâçdır ‘âlem gerek facir gerek zâhid 
Der-i devlet-penâhında gedâdır fâsık u ‘âbid 
Senin cüd-ı firâvânın olur me’mülden zâid 
Kaside sunsa bir sultâna şâi'r lutfumar lâbikİ 1! 

Se vindir bendeni nakd-i şefâ ‘atie Hudâ vendâ 

110 Ola tâ kim dırahşân gevheri mâh-efser-i şâmın 
Odur revnakde bâzârı dâ’im hâver-i şâmın 
Ola müstağrak-ı nün cihân hem ahter-i şâmın 
Nitekim husrev-i encüm-sipâhı kişver-i şâmın 
îder çetr-i mu ‘anber şukkâ-i zer felkesin ber-pâ 114 


1 lu derd-mendin olmasun rüsvâ: derd-mendi eyleme rüsvâ 

111 Yarın heb: ‘Uşât-ı 

112 lutfuyla: himmetle 

113 sunsa bir sultâna şâ‘ir lutf umar lâbüd: virse bir sultâna şâ‘ir lutf ümid eyler 

114 İder çetr-i mu‘anber şuldşâ-i zer felkesin: İde çetr-i mu'anber şuldşâ-i zernnesin 
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111 Mübarek medfen-i mağfüruna her rüz u şeb gelsün 
Revân-ı zinde-i mesruruna her rüz u şeb gelsün 
Mutayyeb müntehab makbüruna her rüz u şeb gelsün 
Hudâdan ravza-i pür-nüruha her rüz u şeb gelsün ' 15 
Şalât-ı bı-hadügayet selâm-ı bı-‘adüyühşİ 16 

Harrerehu' 1-fakTrü’l-hakîr ellezî sâkinun fr benderi’l-İzmîr es-Seyyîd Muham- 
med Fikri Gafera’llâhu zunübehü. 

Sonuç 

İzmirli Muhammed Fikri tarafından yayına hazırlanan Tahmîs-i Servet ber-Mırâciy- 
ye-yi Sabit adlı eser 1265’te İzmir’de tab‘ edilmiştir. Eser, Boşnak Sâbit’in mi‘râciye 
türünde yazdığı kasideye Haşan Servet tarafından yazılan tahmisi ihtiva etmektedir. Bu 
eser, daha çok mesnevi ve kaside nazım şeldi ile yazılan, hatta müstezâd ve tercî-i bend 
örnekleri de bulunan mi‘raciyelerden farldı olarak tahmis nazım şeldi ile yazılmıştır. 
Mi‘râciye türü üzerinde hususi araştırmalarda bulunacak olanlara bir miktar katkı 
sağlayacağım umduğumuz bu çakşmada mi‘râcın tanımı, tür olarak mi‘râciye, Arap, Fars 
ve Türk edebiyatlarında mi‘râciyer, kaside şairi Boşnak Sabit ve bu kasideye tahmis yazan 
Haşan Servet hakkında bilgi verilmiştir. Ayrıca transkripsiyon alfabesi ile metnini 
verdiğimiz şiirde işlenen mevzulara değinilmiştir. Buna göre genel olarak feleklerin 
tasviri ile başlayan şiir, Hz. Peygamber’in vasıfları, doğumu, mucizeleri, m‘râc bahsi, 
mfrâcın medhi, Cebrail ve Rıdvan'ın vazifeleri, Burak'ın tasviri, Sidre-i müntehâ, Refref’in 
vazifesi, kâb-ı kavseyn ve ev ednâ makamları gibi mevzularla devam etmiş ve münacât 
ile de şkr sonlandırılmıştır. 

Gazel veya kasidelere yazılan tahmislerde aynı vezin ve kafiye şartı aranırken aynı 
zamanda tahmis edilen beyitle bu beyte eklenen mısralar arasında anlam birkğinin olması 
şartı da aranmaktadır. Nitekim Boşnak Sâbit’in kasidesine yazılan tahmiste bu üç şarta 
riayet edildiği, özelkkle anlam kaynaşmasının her bir bentte sağlandığı görülmüştür. 
Yalnız, tahmisin Haşan Servet’e ait olan kısımlarında, üç yerde (7., 65. ve 92. benderin 2. 
mısralarında) vezin noktasında sıkıntı yaşanmıştır. Ki bu durum eserin baskısından 
kaynakk bir sıkıntı olması göz önüne alındığında kusur olarak görülmemekdir. 

Vezin, kafiye ve anlam birkğinin yanı sıra eserde her iki şairin iktibas ettiği âyet ve 
hadisler karşılaştırıldığında şu sonuçlara varılmıştır: Sâbit, kasidede Necm Sûresi’nde yer 
alan kâb-ı kavseyn (2 kez), ev ednâ (2 kez), mâ evhâ ve mâ zâga’l-basar lafızlarının yanı 


115 gelsün: olsun 

116 yühşâ: ihşâ 
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sıra Sâffât Sûresi’nden mâ minnâ lafzı ile Kur’ân’da Hz. Peygamber ile ilgili olarak 
dokuz yerde geçen evhaynâ lafzını iktibas etmiş, hadislerden de lî-me‘allâh, kenz-i lâ 
yefnâ ve levlâk lafızlarını iktbas etmiştir. Haşan Servet ise kâb-ı kavseyn (7 kez) lafzına 
ilaveten A‘râf Sûresi’nde geçen len terânî lafzını, Enbiyâ Sûresi’nde yer alan rahmeten 
li’l-âlemîn lafzını ve Duhâ Sûresi’nde geçen feterdâ lafzını, hadis olarak da bî yubsirû 
lafızını iktibas etmiştir. Buna göre Sabit ve Haşan Servet toplamda 1 l’er âyet ve hadis ik¬ 
tibasında bulunmuşlardır. İktibas edilen âyetler incelendiğinde Necm Sûresi dikkat 
çekmektedir ki bu sûrede yer alan 9, 10 ve 17. âyetler divan şairlerince mi‘râcla 
ilişkilendirilerek şiirlerde iktibas edilmişlerdir. Bu çalışmanın konusu mi‘râc olunca Necm 
sûresinden yapılan iktibaslar da hâliyle fazla olmaktadır. Diğer âyet ve hadisler incelendiğinde 
de mi‘râcın muhatabı olan Hz. Peygamber’in vasıfları ile ilişkili konularda iktibaslar 
yapılmıştır. Hz. Peygamber âlemlere rahmet bir peygamberdir (rahmeten li’l-âlemîn 
âyeti), âlemler o yaratıldğı için yaratılmıştır (levlâke hadisi) gibi. 
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